REPUELICA DE CHILE
PROVINCIA DE LINARES
ILUSTRE MUNICIPALIDAD

PARRAL
Lirecoion Asesunig Juridica LS

PARRAL, 30 de Junic de 2011.-

DECRETQ EXENTO N° & i-z-'@ /

VISTOS:
1}.- Bl Convenic de Transferenciz de Recursos suscrito con fecha 14 de
Junio de 20171, entra el Gobisrno Regional del Maule v la 1. Municipalidad
e Parral.-

2}).- La Resolucion (E) NO 1848, de fecha 15 de Junia e 2011, emitida par
ol Gotlerno Beglonal del Maule, gue aprueba el Convenio antes refarico.-

3).- Las facultades gue me confieren la Ley M® 18.6395 de 1988, Ley
Orgdnica Constitucional de Municipalidades, sus modificacionas pastériaoras
v legislacion vigenis.-

DECRETO

i.- APRUEBESE, 2l Convenio de Transfzrencia de Recursos suscrito con fecha 14 de Junio
de 2011, entre |a ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL, representada por su Alcaide
don ISRAEL URRUTIA ESCOBAR, =n adelante "la  institucion recegtora” o la
“Municipalidad” v el GOBIERNO REGIONAL DEL MAULE, representads por su
Intenderiie Redional don RODRIGO GALILEA VIAL, en adelants el Gobiernc Regiona!”
Converio gue se entiende incorporado al presemts Decreto, -

2.- ESTABLECESE, gue en conformidad & sus funciones legales propias, la Mumcipelidas
compareciente se encuentra en condicionss dellevar adelante |s eiegucidn del provecto de
inversion gue se sefigla mas adelaniz v por el costo que se espacifica en cace caso- Porsu
parte, el Gobierne Raglongl del Maule, de acuerde @ [e normativa qus rige a los gobiermos
regionales v a la fuente de recurses que administra, consagrado en la Gloga G2 N5 5.5,
Cornunes para todos los programas 02 de los gebiernos regionaies, de la pariida Ministero
del Interior de la Ley de Presupuestos wigents, estd facultado para transfenr recursos a la
Municipalidad compareciente, en los términos gue refiere |la senalada glosa.-

3.- ESTABLECESE, que en el marco descrite, previo acuerdo del Conczio Regional el
Maule, que consta del certificado sefalado en &l numeral NY 4 de tos Considerande dal
Convenio antes referido, v actuando, ademas, de acusrdo = lgs disponibilidades
oresupuestarias inforrmadas por ta Subsecretaris de Dessrrolle Regional y Administrative
det Ministerio del Interior a comienzos del ano 201 1, s2gun e ingica en los considerdnde
gel referide convenic, por el referido inslrimento, el Gobierng Regional del Maliz,
conviene con la Municipalidad o institucidn receptora, por guien aceptd y s& Compromeis
su Alcalde comparecients, en ls transferenciz de recursos por las sumas dei i).-
M&37.500.- 2 objeto de que iz Municipalidad o institucion receptora lleve a efecto &
ejecucidn del proyecto de inversion codigo 30.110.449-0 denominado YCONSTRUCCION
PLAZA ACTIVA PDB’LACIDN ARRAU MENDEZ PARRAL";, 2)}.- MS27.500.- 3 ochjeto do
que la Munlcipalidad o institucidn receptora lfeve 2 =fecto la x-_Jt:L./uQm del provecto de
irversién  codigo. 30,110.455-0 dencminade  “CONSTRUCCION PLAZA ACTIVA
POBLACION DOMN SEBASTIAM PARRAL".- La Municipalidad recectors se compromete 2
destinar la totalidad de los recursos transferidos & los sefalados proyestos, en eonformidad
& los terminos de la sallcitug aprobada por el Consejo Regional del Maule v a la normativa
quz rige los recursos respectivos, los que se lendrén como parte integrante dei convenio
antes aenaladﬁ para todes los efectos legaies, v a las estipulaciones del Conwvenia.-

4.- ESTABLECESE, que en cuante a la modaiidad de ejecucidn de la obra, & Gobismo
Regional conforme a la glosa citada en ia clausula primera del Convenio, autoriza a 1a
Municipalidad compareciente para qus, cuando la naturalezs v magnitud gzl proyvecto asi o
recomicnden, s lleve adelante |3 ejscucion meadiante administracion directa, siempre aue
2| costo total dal proyecte no syupere los 30 millones de pesos.-

5. ESTABLECESE, que la entrega de recursos por garte dsl Gobisrno Regional se
efactuars seqin io dispons la Ley de Presupuestos Afic 2011, Glosa 02 N© 5.8, es decir, de
zeuardo 2l programes de caja dgue presente la instittcion recepiora v sl avance sefectivoien
la ejecucion de las obras o actividadas.-




6.- ESTABLECESE, que sin periuicio de lo establecido en la cidusuiz Cuarta ded Con.mmJ,
fis recursos @ gue se refiere &l referide Convenio solo podran transterirse 3z ad
receptora ung vez gue la resolucion que o epruebe se encuenire totalmente trarr
en suU caso, atendide su monte, con foma de razén por parte de lg Contraleria Gen
Maule, v ellos deberan ser administrades e invertides exclusivaments para los fines que
son transferidos, esto es, para la ejecucion del o de los proyecto (s) individualizados, todo
de canformidad 1o estipulado en la clausule Quinta del Convenit, la gque se da por
expresamante reproducida para todos |os efectos legales -

7.- ESTABLECESE, que |3s partes dejan expreésa constancia que, pars todos los efecios
iegales, todos los antecedentes técnicos, administratives v legales relativos a la evatuacian
v posterior aprobacién del proyects a gue se reflere &l veferido Convenlo se consideraran
formar parte integrante del referide Instrumento.- La Municipalidad receptorz se
compromste &  lievar adelante la contratacion de cada uno de 105 proyectos
individualizades en el Convenio antes referide v cuva ejecucidn es el proposite da la
Iransfersncia de recursos, todo elio en conformigad 2 lzs normas aplicebles a sus progias
contrataciones, de acuerdo con las carzcteristicas y naturalzza del oroy En
consecuencia, el Gobierne Regional del Maule carece de fede responsabilidad u chligacian
due derive de procesos de |icitacion, adjudicacién o contratacion de los proyectos o de los
contratos que la entidad receptora celebre con el adjudicatario.-

3.- ESTABLECESE, que gueds prohibido & la Municipalidad receptora efectuar cualauizr
mmodificacion del proyvecto aprobado, eutorizar aumentos; disminucionas de Ghras o
camblos en las mismas, sin autorizacién previe Y escrita en gue quads constancia de
nantenarse la recomendacion del organisme o unidad dal Gobierno Fegional gue lo (5]
recamendd, an |as nueves circunstancias.- Sera obligacién de la entidad receptora infarmar
v solicitar oportunamente al Gobierno  Regional del Maule cuslguier moedificacion al
proyecto aprobado, mediante documenta escritc v fundada en informe iscoico dal
inspector de obra 0 de un profesional responsable de su dependencia.- El incumplimiento
de los dispuesto precedentements hard Inoponible a2l Gobisrno Regional cualguier cﬁam o
mayor monto que se derive de la maodificacidn, del gue res r}onde|a exhl siyamefite la
entldad receptora frente al contratista.- ; /
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CONVENIO DE TRANSFERENCIA DE RECURSDS

GOBIERNO REGIONAL DEL MAULE
CON
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE PARRAL

En Talca, a {4 JUN, il , entre ¢ GOBIERNO REGIONAL DEL MAULE,
representado en su calidad de drgano ejecutivo, por el Intendente Regional don
RODRIGO GALILEA VIAL, ambos domiciliados en 1 Oriente N® 1.350, Talca, en
adelante "el Gobierno Regional’, por una parte; v por la ofra parte la 1.
MUNICIPALIDAD DE PARRAL, representada por su Alcalde don ISRAEL URRUTIA
ESCOBAR, ambos domiciliados en calle Dieciocho N® 720, Parral, en adeslante la
"institucién receptora” o la "Municipalidad”, se ha convenido lo siguiente:

Considerando:

1@ Que, la Ley de Presupuestos del Sector Pdblico, vigente para el afio 2011, N®
20,481, establece en su glosa 02 N® 5.5 "Los recurses considerados en la asignacidn
33.03.125 Municipalidades (Fondo Regional de Iniciativa Local), para cada gobierno
regicnal, deberan destinarse a la ejecucion de proyectos gue cuenten coen informe
favorable del Ministerio de Planificacion o a acciones destinadas a mantengr o
conservar infraestructura publica, las que seran autorizadas de acuerdo a los
procedimientos establecidos en el oficio circular N°33, va sefiaiado, Estos recursos se
distribuirédn entre las cormunas de la regién de acuerdo a la metodologia gue el propio
Goblerno Regional determine. Corresponderd a cada municipio determinar los
proyectos gue financiara, lo que sera informado al Gobierno Regional respectivo. Los
proyectos que se ejecuten con recursos transferidos a los municipios a través de este
itemn, cuyo costo total por proyecto sea inferior a $50 millones no regueriran informe
favorable del Ministeric de Planificacion. No obstante lo sefialado en Iz glosa 05
giguiente, para los proyectos cuyo costo total no supere los $50 millones, el Gobierno
Regional respective, para cada proyecto, podréd autorizar que sea ejecutado por &l
municipio mediante administracidn directa. Mediante un reglamente cada Gebierno
Regichal establecerd Ia metedologia de distribucion de los recursos entre comunas, los
procedimientos de ejecucién, de entrega de recursos, de rendicién de gasto al
Gobierno Regional y otros que permitan la mejor utilizacion de los recursos del Fondo
Regional de Iniciativa Local. Una vez aprobados los montos para cada municipio, el
compromiso de financiamiento serd informado por el Gobierno Regional mediante
oficio.”;

e Que, por su parte la Glosa 02, establece gue “Los Procedimientos generales
respecto del subtitulo 33: 5.6 La entrega de recurses por parte de los goblernos
regionales a las municipalidades u otras instituciones, que en sus presupuestos se les
autoricen, debera efectuarse de acuerdo a programas de caja que presenten las
imstituciones receptoras y al avance efective en la ejecucidn de las cbras o
actividades";

i Que, a su vez, la Glosa 02 establece gque "Los Procedimientos generales
respecto del subtitulo 33: 5.7 Los recursos gue se trasfieran a municipalidades, no
serdn incorporados en sus presupuestes, sin perjuicio de gue deberan rendir cuenta de
sy utilizacién a la Contraloria General de |a Replblica, ademas de la que corresponda
al gobierno regional, de acuerdo a lo gque se determing &n ¢l convenio o reglamento
respectivo, Los procasos de licitacién v contratos que suscriban los municipios, con [os
recursas que les son transferidos por los gobiernos regicnales, deberan CDﬂSldEI’ar
asimismo lo establecido en la glosa 05 respecto de los anticipos a los contratistas.”

4o Que segin da cuenta el Oficioc ORD. N® 348 de fecha 03 de mayo de 2011, del
Secretario Ejecutive del Consejo Regional del Maule, dicho arganismo colegiado, por
acuerdo adoptado en su Sesion Ordinaria M2 515 de fecha 02 de mayo de 2011, acordd
aprobar la transferencia de recursos con cargo al F.M.D.R. para la Cartera de Proyectos
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correspondientes al FRIL Plazas Interactivas, entre los cuales se cusntan agquéllos a
que se refiere |a presente resolucidn,

ok Lo dispuesto en el articulo 19 bis det Decreto Ley M9 1.283, de 1975, Ley
Organica de Administracion Financiera del Estado;

7o Que, la Resolucion MN® 1.600, de 2008, de la Contraloria General de la
Repulblica, en especial su articulo 8 punto 8.5, dispone que gquedan afectos al control de
toma de razon los aportes o transferencias de recursos, con © sin convenio, por un
monte superior a 5.000 unidades tributarias mensuales;

Las partes vienen en celebrar el presente convenio de iransferencia de
recursos en los términos que a continuacion se expresan:

PRIMERO: En conformidad a sus funcionss legales propias, la Municipalidad
compareciente se encuentra en condiciones de llevar adelante la ejecucion de los
proyectos de inversion que se sefalan mas adelante v por el costo gue se especifica
en cada caso.

Por su parte, el Gobierno Regional del Maule, de acuerdo a la normativa que rige a los
gobiernas regionales y a la fuente de recursos gue adminisira, consagrado en la Glosa
02 N® 5.5, Comunes para todaos los programas 02 de los gobiernos reglonales; de la
partida Ministerio del Interior de la Ley de Presupuestos vigente, estd facultado para
transferir racursos a la Municipalidad compareciente, en los términos que refiere |a
sefalada glosa.

SEGUNDQ: En el marco descrito, previo acuerdo del Consejo Regional del Maule, que
consta del certificado citado en el N® 4 de los Considerandos, y actuando, ademas, de
acuerdo a las disponibilidades presupuestarias informadas por la Subsecretaria de
Desarrcllo Regional y Administrative del Ministerio del Interior & comienzos del afio
2011, seglin se indica en los considerandos, por el presente instrumento, el Gobierno
Regional del Maule, conviene con la Municipalidad o institucion receptora, por guign
acepta y se compromete su Alcalde compareciente, en la transferencia de recursos por
las sumas de:

1. M$ 37.500.- a objeto de que la Municipalidad o institucion receptora lleve a
efecte la  ejecucion del proyecto de inversion Codigo 30.110.449-0,
denominado “CONSTRUCCION PLAZA ACTIVA POBLACION ARRAU
MEMDEZ PARRAL",

2. M$% 37.500.- a objeto de que la Municipalidad o institucidn receptora lleve a
efecto la ejecucion del provecto de inversidn Cédigo 30.110.455-0,
denominade “CONSTRUCCION PLAZA ACTIVA PFPOBLACIOM DON
SEBASTIAMN PARRAL".

La Municipalidad receptora se compromete a destinar la toltalidad de los recurscs
transferidos a los sefalados proyectos, en conformidad a los términos de la salicitud
aprobada por el Consejo Regional del Maule v & la normativa que rige los recursos
respectivos, |05 que se tendran como parfe integrante del presente convenio para
todos los efectos legales, v & las estipulaciones del presente convenio.

TERCEROQ: En cuanto a la modalidad de ejecucién de la obra, el Gobierno Regional
conforme a la glosa citada en la cldusula primera, autoriza a la Municipalidad
comparecients para gue, cuando la naturaleza y magnitud del proyecto respectivo asi
lo recormienden, se lleve adelante la ejecucidn mediante administracidan directa,
siempre que el costo total del proyecto no supere los 50 millones de pesos.

CUARTO: La entrega de recursos por parte del Gobierno Regional se efeciuard
seglin lo dispone la Ley de Presupuestos Afo 2011, Glosa 02 N° 5.6, es decir, de
acuerdo al programa de caja que presente la institucion receptora y al avance efectivo
en la ejecucion de las obras o actividades.
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QUINTO:; Sin perjuicio de lo establecido en la cldusula precedente, los recursos a
que se reflere el presente convenio solo podran transferirse a la entidad receptora una
vez que la resolucion que lo apruebe se encuentre totalmente tramitada ¥; €n suU casg,
atendido su monto, con toma de razén por parte de la Contraloria Regicnal del Maule,
y ellos deberan ser administrades e invertidos exclusivamente para los fines que san
transferidos, esto es, para la ejecucién del o de Jos preyecto (s) individualizado (s).
Como lo exige el numero 5.7 de las glosas 02 Comunes para todos los
programas 02 de los Gobiernos Regionales, los recursos que se traspasen a la
municipalidad receptora, conforme &l presente convenio, no seran incorporados en sus
presupuestos y deberdn ser manejados, en su caso, en cuentas separadas, por
proyecto, de manera de facilitar su control, La municipalidad receptora queda obligada
a rendir cuenta de su utllizacién a la Contraloria General de la Repiblica, sin perjuicia
de la que debera rendir mensualmente al Gobierno Regional, de acuerdo a lo que
instruya, mediante oficio, el Intendente respectivo, a objeto de asegurar su correcta
aplicacién y utilizacién, en los términos y condiciones establecidos en la Resolucion Ne
759 de 23 de diclembre de 2003, de la Contralorfa General de la Replblica, la que se
entlende formar parte integrante del presente convenio para todos los efectos legales.

SEXTO: En conformidad a las disposiciones de la Ley N° 19.862, de 2003, que
establece registros de las personas juridicas receptoras de fondos publicos, publicada
en el Diario Oficial de 8 de febrero de 2003, y su Reglamento contenido en el Decreto
N 375, de 19 de mayo de 2003, del Ministerioc de Hacienda, publicado en el Diario
Oficial de 3 de julio de 2003, para que pueda procaderse a la transferencia efectiva de
los recursos sefialados, sera condicion previa y esencial, que la entidad receptora de
los mismos se encuentre debidamente inscrita en el registro pertinente a cargo del
Servicio de Gobierno Regicnal del Maule, so pena de que esa entidad deba proceder a
restituir los valores percibidos, debidamente reajustadeos conforme a la variacién del
indice de Precios al Consumidor, mas el interés méaximo convencional.

SEPTIMO: Las partes dejan expresa constancia que, para todos los efectos legales,
todos los antecedentes técnicos, administrativos v legales relativos a la evaluacién ¥
posterior aprobacidn de los proyectos a que se refiere el presente convenio se
consideraran formar parte integrante de este instrurmento,

La Municipalidad receptora se compramete a llevar adelante la
contratacion de cada uno de los proyectos individualizados en el presente convenio vy
cuya ejecucidn es el propdsito de la transferencia de recursos, todo ello en
conformidad a las normas aplicables a sus propias contrataciones, de acuerdo con las
caracteristicas y naturaleza del proyecto. En consecuencia, el Gobierno Regional del
Maule carece de toda responsabilidad u obligacidn que derive de procesos de licitacién,
adjudicacién o contratacion de los proyectos o de los contratos que la entidad
receptora celebre con el adjudicatario.

Queda prohibido a la Municipalidad receptora efectuar cualquier
modificacion del proyecto aprobado, auterizar aumentos o disminuciones de obras o
cambios en las mismas, sin autorizacion previa y escrita en que quede constancia de
mantenerse la recomendacion del erganismo o unidad del Gobierno Reglonal que lo (s)
recomendd, en las nuevas circunstancias. Serd obligacién de la entidad receptora
informar y solicitar oportunamente al Goblerng Regional del Maule cualquier
modificacion al proyecto aprobado, mediante documento escrito y fundado en infarme
tecnico del inspector de obra o de un profesional responsable de su dependencia.

El incumplimiento de lo dispuesto en el pdrrafo precedente hard
inoponible al Gobierno Reglonal cualquier costo o mavor monto de derive de la
modificacion, del que responderd exclusivamente la entidad receptora frente al
contratista.

QCTAVD: Para todos los efectos legales derivados del presente convenio, las partes
fijan su domicilio en la ciudad de Talca y se someten a la competencia de sus
tribunales de justicia.

VEND: El presente convenio se suscribe por las partes en cuatro ejemplares del
mismo tenor y sélo producird todos sus efectos una vez debidamente aprobado
mediante la resclucion administrativa competente, totalmente tramitada v, en su caso,
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dependiendo de su monto, con toma de razén por parte de la Contraloria Regional del
Maule.

Q_EQLM_Q_; La personetia de don Rodrigo Galilea Vial, en su calidad de Intendente
Regional, para representar al Gobierno Regional del Maule, consta de la Ley M@
19.175, de 1992 y del Decreto Supremo NO 250, de fecha 11 de marzo de 2010, del
Ministerio del Interior v la de don Israel Urrutia Escobar, en su calidad de Alcalde,
para representar a la I. Municipalidad de Parral, consta de las disposiciones de la
Ley N° 18.695, Organica Constitucional de Municipalidades v sus modificaciones y del
Acta de Sesién constitutiva del Concejo Municipal de Parral de fecha 06,12.2008.

Previa lectura, en comprobante firman,

iniendante
Regidpeal 5

% BTl -
DRIGO GALILEA VIAL

s CALDE INTENDENTE REGION DEL MAULE
1. MUNICIPALIDAD DE PARRAL EJECUTIVO GOBIERNO REGIONAL
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